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 Bitumenbahnen für die 
Bauwerksabdichtung gegen 
Bodenfeuchte und Wasser 

Bitumen Dampfsperrbahn Bitumen Mauersperrbahn 

 Bitumen damp proof sheets 
including basement tanking 

sheets 

Bitumen water vapour control 
layers 

Bitumen damp proof courses 

 Feuilles bitumineuses 
empêchant les remontées 

d’humidité du sol 

Membrane par-vapeur de 
bitume 

Membrane barrières de murs  
en bitume 

Brandverhalten / Reaction to fire / Réaction au feu E E E 

Wasserdichtheit / Watertightness / 
Étancheité à l’eau bestanden / passed / passe bestanden / passed / passe bestanden / passed / passe 

Zug-Dehnungsverhalten / Tensile properties / 
Résistance à la traction:    

Max. Zugkraft längs / Max. tensile force length / 
Force de traction max. longitudinal ≥ 400 N/50mm ≥ 400 N/50mm  

Max. Zugkraft quer / Max. tensile force 
transverse / Force de traction max. transversal ≥ 280 N/50mm ≥ 280 N/50mm  

Dehnung bei max. Zugkraft längs / Elongation 
at max. tensile force lentgth / Allongement à la 
force de traction max. longitudinal 

≥ 2 % ≥ 2 %  

Dehnung bei max. Zugkraft quer / Elongation at 
max. tensile force transverse / Allongement à la 
force de traction max. transversal 

≥ 2 % ≥ 2 %  

Kaltbiegeverhalten / Cold bending behaviour / 
Comportement de cintrage à froid ≤ - 20 °C ≤ - 20 °C ≤ - 20 °C 

Festigkeit der Fügenaht / Shear resistance of 
joints / Résistance du joint de construction:    

Scherfestigkeit längs / Shear resistance length / 
Résistance au cisaillement longitudinal 160 N/50mm 160 N/50mm  

Scherfestigkeit quer / Shear restistanve 
transverse / Résistance au cisaillement 
transversal 

160 N/50mm 160 N/50mm  

Wasserdampfdurchlässigkeit / Water vapour 
permeability / Coefficient de résistance à la 
vapeur d’eau 

 1500 m  

Gefährliche Stoffe /  
Dangerous substances /  
Substances dangereuses a) b) 

Anforderungen sind erfüllt / 
requirements are met / 

exigences remplies 

Anforderungen sind erfüllt / 
requirements are met / 

exigences remplies 

Anforderungen sind erfüllt / 
requirements are met / 

exigences remplies 
a)  Produkt enthält kein Asbest und Teer / Product does not contain asbestos or tar / Le produit ne contient pas d’amiante et goudron 
b)  Keine harmonisierte Testmethode für das Auswaschverhalten verfügbar / Because there is no European test method for leaching of the products, no statement can be 
 made / Aucune méthode d‘essai harmonisée n’est disponible pour le comportement au lessivage 

 

 


